Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

M echa

En espaiiol: Flequillo

[ sustantivo femenino singular ]

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

« Vidalin, cortame la mecha, que aluego me se mete enos 0josy nd veo na.

* Ay, hijito, gqué modas més feas hay agora ¢pos nd ves qu'esa mechatan larga te tapalos 0jos?
Campos semanticos: Tipos de pelo

Comentarios:

En e estdndar una mecha de pelo también puede referirse a un mechén. En peraleo jamés, para eso se usaria
siempre la palabra mechén o remochon.

También se usa con € sentido estandar de mecha en velas o candiles, o la usada en los antiguos mecheros o para

encender dinamita, etc.

Origen: Francés. Nos entro a través del castellano antiguo. Es castellano con variacion de significado. Se usa en
nuestra zona.

Etimologia:
Del francés méche (mecha para encender), probablemente del latin mixtos (mezclado).

Es usual con el mismo significado en localidades de nuestra zona.
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